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Le delta de la Veveyse

Un important delta est formé par les deux Veveyses, celle de
Chatel (FR) et celle de Feygire (VD), déposant les matériaux
meubles, descendus de la montagne. Ce cone fertile consti-
tue le sous-sol de la Place. L’étre humain roule sa bosse sur
cet espace comme les alluvions entrainés et déposés par le
cours d’eau.

La Place s’est installée dans ce vaste delta en forme d’éven-
tail, hors les murs et en marge de la ville médiévale, coté oc-
cidental des secondes fortifications et au dela de la «Porte au
Vent» et de celle du «Sauveur».

Elle a pris place a I'extérieur des anciens fossés défensifs,
dont une ruelle du tissu urbain médiéval a conservé la mé-
moire, la ou s’ancraient I’ancien canal de la Monneresse et
ses moulins intra muros.

La Place se situait alors a la rencontre entre le bourg et la
campagne.

Plan de situation - 1:1000

Mobilité

Le projet prévoit un parking de 200 places situé dans la par-
tie Ouest de la Place. Les places sont dimensionnées pour un
niveau de confort B : largeur 2.80 m, longueur 5m, avec des
allées a sens unique de 4m de large. La largeur des places
est fortement accrue, en comparaison a la largeur actuelle de
2.3m, ce qui favorise énormément la perméabilité piétonne.

Les places pour personnes a mobilité réduite sont disposées
coté Grenette au Nord et coté débarcadere au Sud. Les 19
places existantes situées dans le Bois d’Amour sont suppri-
mées.

Le principe de circulation du parking est a sens unique. Les

Du port a la place du Marché

De la montagne descend le célebre fromage de gruyére ex-
porté vers Geneve et Villeneuve, et le bois. Du lac viennent
le vin du Chablais et la pierre de Meillerie. la Place est mul-
tifonctionnelle : embarquement et débarquement des mar-
chandises, le gruyere en téte entre 1650 et 1800, halles, dé-
po6t de sel dit la «Saunerie», puis douane.

Avec I'arrivée du chemin de fer et le développement de I'in-
dustrie le long de la Veveyse, la Place perd sa fonction de
transbordement; elle se libere des marchandises, a I’'excep-
tion notable du marché, et passe ainsi d’un statut commercial
a celui d’un espace récréatif : promenade, manifestations
culturelles, artistiques, etc.

Son principal atout : une vaste étendue désormais située a
I'intérieur de la ville, proche de la gare, en légére pente certes,
mais toujours tournée vers le lac, sa raison d’étre originelle.

Le lac, lui, demeure omniprésent, en particulier avec le chan-
gement de perception de sa fonction, d’aire de transport a la
notion de «grand paysage».

entrées se font par ’Ouest et le Nord (Torrent, Cérésole et mino-
ritairement Lausanne). Les sorties se font soit par le Nord (Céré-
sole), I'Ouest (Torrent) et en cas de besoin par le Sud (Perdon-
net).

Le transit a travers la Place est fortement limité par la contrainte
de la traversée de I'allée de circulation du parking (manceuvres,
vitesses réduites, etc). Deux passages transversaux sont par
ailleurs proposés en relation avec les rues du Torrent et Louis-
Meyer.

Les places de livraison sont situées a I'entrée de la Place par
I’Ave Cérésole, aux débouchés des rues des Deux Marchés et
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Perception de la place et du lac vont de pair et les deux sites,
I’anthropique et le naturel, connaissent des lors une réson-
nance mondiale avec LA Féte des Vignerons et LE lac Léman.

Une «quatrieme» fagade est percue : I’'architecture naturelle
que forment a I'unisson lac et couronne de montagnes en ar-
riere-plan. Elle est «fermée » par une large ouverture!

Une ville industrieuse et festive

Originellement lieu d’échanges et de transbordement de
marchandises dont la Place est le centre névralgique, la ville
a développé, a partir de ses moulins, un artisanat puis une
industrie mécanique, alimentaire, etc. Dés la fin du XVllle s.,
elle accueille la Féte des Vignerons (d’abord défilés en ville,
puis mises en scene sur la Place). Cette manifestation va
connaitre un succes croissant, y compris a I’étranger.

Avec le tourisme naissant et florissant tout au long du XIXe s.,
on y venait pour la beauté du paysage ambiant sur les traces
de Rousseau. La ville cumulera des lors un sens de I'ingénio-
sité et du labeur ainsi qu’un esprit de féte et de loisirs.

du Lac. Les places 2 roues longent la frange Ouest du Parking
et les places vélos sont réparties par petits groupes.

’arrét de bus est déplacé a la Rue de Lausanne, avant le Bois
d’Amour, ce qui permet d’ouvrir d’avantage la perspective de
I’Avenue Cérésole, de la gare au lac. En cas de souhait de mo-
dification future du parcours TP, une boucle est possible par
les rues de la Madeleine et du Torrent, avec 'arrét de bus sur la
Place, en déplacant quelques places de stationnement.

Les entrées et sorties de la Place ainsi que le Parking sont en
zone de rencontre. Le reste est en zone piétonne avec vélos,
livraisons et véhicules de secours autorisés.
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Révéler le centre
Dans la simplicité et I'ouverture la Place évolue pour accueillir

plus de vie.

Entre le Bois d’Amour et I’étendue du Lac nourrie par I'eau
fraiche des montagnes, le grand tapis incliné de la Place re-
coit la vie quotidienne des Veveysans et des visiteurs.

La Place respire largement et s’ouvre sur le grand paysage,
elle nous met en relation avec le sublime : le Lac et les Alpes.
Elle nous invite a la traverser mais aussi a s’arréter, a prendre

le large et a prendre ses aises : la vie en société.
Le centre de la Place peut tout accueillir les bras ouverts.
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Habiter les franges
Le projet met en valeur le patrimoine architectural et renforce
I’arborisation le long des franges, afin d’y accueillir aimable-

ment le passant. Le Bois d’Amour s’élargit d’'une rangée de
tilleuls, de nombreux platanes accompagnent les terrasses et
un alignement de Prunus avium, avec une délicate floraison,

souligne le Chateau de I'Alle.

Aux endroits libres de terrasses de cafés un mobilier d’agré-
ment accueille tout un chacun pour un souffle au calme. Avec
la présence du végétal, de 'ombrage et du mobilier urbain,
avec le sol en stabilisé, I’étendue de la Place est ramenée a

I’échelle de I’étre humain, qui s’y sent invité, attendu.

Les terrasses sont nivelées afin de pouvoir installer les tables
a méme le sol, des bandes de graminées permettent de diffe-

rencier les espaces. Les parasols sont harmonisés : rectangu-
laires et pourquoi pas rouges ?
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Dynamiser I’espace
La Place est animée par les mouvements traversants et les
percées visuelles. Espace de respiration dynamique par ex-
cellence, elle invite le regard et le corps a la sillonner.

Les vues depuis les entrées principales de la Place sont valo-
risées, notamment la perspective depuis la Gare jusqu’au Lac
sur I’Ave Cérésole, ainsi que celles depuis les Rues de Lau-

sane et du Théatre, qui sont désencombrées de voitures. Les
transversales sont églement libres d’obstacles et cadrées par

les nouvelles plantations d’arbres.
Les possibilités de trajectoires et d’appropriations sont in-

nombrables. Les chemins s’entretissent, les regards se
croisent, les liens se nouent, les débouchés de ruelles ap-

pellent. Dans cet espace redynamisé tout est possible.
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Toucher le lac

| ’eau fascine, elle stimule tous les sens : présence sonore et
olfactive, résonance désaltérante et piscicole, attirance du
toucher et du regard, le lac éxerce un appel hors pair.

Le projet invite a s’approcher du lac, a le carresser du regard
et de la main. Leau infuse également la Place par le biais d’un
jeu d’eau composé de brumisateurs. La fine brume produite
dématérialise par moments le sol minéral, confondant ainsi les

limites entre terre et air.

La rive est désencombrée de ses obstacles et I'inclinaison

du perré est adoucie, le rendant praticable méme avec des
enfants en bas age. Le perré est reconstruit en gradines incli-
nées, les pierres existantes sont récupérées et complétées de

béton saupoudré de mica, scintillant sous la lune.
La plage vient s’adosser au perré, permettant de rester en

place toute 'année. Des passerelles en bois permettent de
la franchir par mauvais temps. Des chaises longues urbaines

invitent a s’allonger au bord de I'eau.

tables

Le café Babette, rénové et légerement agrandi, dispose d’une
terrasse en bois avec quelques tables. Au Sud, en appui sur
I’enrochement actuel, le deck dégagé permet a chacun d’ap-
procher le niveau de I'eau et peut se prolonger d’un ponton

flottant amovible.
La relation a I’eau est ainsi améliorée et enrichie.

Matérialiser le sol

Les diverses textures de I’eau, allant du plus lisse au frissonnant
et au froissé, sont évoquées subtilement dans la texture du sol.
Le tapis de la Place est pavé de gres suisse en petit format irré-
gulier. Il est posé en ligne avec de légeres inflexions dans I'orien-
tation qui induisent un effet de moiré en perspective.

Ce sol de pierre naturelle posé sur lit de sable offre une grande
durabilité, permet la souplesse nécessaire aux interventions
ponctuelles et donne un aspect précis, uniforme et harmonieux.
’eau et la roche ont toujours faconné ce paysage.

Le Reflet
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Coupe AA’
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Ville d’Images

Aujourd’hui la culture est un axe essentiel du rayonnement de
Vevey. La dimension « Ville d’Images » est intégrée au projet
d’aménagement de la Place du Marché.

Un dispositif d’exposition des images est proposé, le long du
parking avec du mobilier démontable qui puisse permettre

a la collectivité d’y installer des manifestations autour des
images a moindre co(t. Ainsi des expositions pourraient étre
montées avec vélocité sans entraver la circulation des pié-
tons sur la place et sans oblitérer la vue sur le lac.

Les modes de production et de présentation des images évo-
luent rapiderapidement. Nous proposons des aménagements

Occuper I’espace

Forét d’écrans

Exposition

L’exposition

Projection au sol

Sol animé Le concert

permettant d’imaginer différentes modalités de monstration:
une forét de panneaux a fixer a méme le sol ; ou une forét
d’écrans vidéo fournie par des bornes électriques disposées
régulierement sur toute la longueur de la place ; des projec-
tions au sol facilitées par des lampadaires sur lesquels du
matériel vidéo peut étre installé...

La Place devient un forum polyvalent, un espace en transfor-
mation permanente et a I’expérience renouvelée. Les images
en faconnent I'identité tout en laissant la possibilité d’inventer
d’autres usages : des spectacles, des fétes de voisinage, une
foire avec des stands...

La forét d’écrans

La scene flottante ?

Les projections au sol ou sols animés

L’évenement - Coupe du Monde, St Sylvestre...

Une Place aux temporalités multiples

A chaque génération la Féte des Vignerons transforme la
Place pour la liesse de la population d’ici et d’ailleurs, contri-
buant au renouvellement cyclique de I'image de la ville.

Tous les deux ans, le festival Images investit la Ville pendant
prés d’un mois. Son engagement avec la Place pourrait étre
enrichi et décliné de maniéres diverses. La Place dispose
d’un important potentiel comme lieu d’expositions et de com-
munication.

Chaque année en novembre, la Foire de la Saint-Martin
marque le passage de I'automne a I’hiver sur toute la Place.

Le Marché
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« Féte du partage et de la solidarité mais aussi celle des
bonnes affaires et des retrouvailles entre travailleurs de la
terre, ceux de la plaine, de la montagne et de la vigne ».

Une fois I'an, la Place accueille le cirque Knie et la féte de
la Saint Sylvestre, pour le grand bonheur des jeunes et des
Moins jeunes.

Deux fois par semaine, la Place héberge et sert de « génial »
décor au marché. Un moment fort et festif autant que com-
mercial, ou grouillent péle-méle des humains en mouvement,
une foule bigarrée, et des voitures immobilisées.

Le cirque Knie

Parking projet

La patinoire ?

Parking projet réduit
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La place est en réalité une «féte» de chaque jour, de chaque
heure et de chaque instant, une place qu’anime, habite, vivifie
et dynamise chague mouvement de chaque passant. C’est
un génial lieu d’usage, diurne et nocturne, un héritage du
passé au service du présent. Un lieu de vie et d’exception !

Journée sans voitures

Parking projet fortement réduit
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Mise en lumiere

Des sons, des odeurs, des paysages, des usages différents.
Un vaste espace, une large ouverture sur le lac sombre, un
projet global.

La Place du Marché est encadrée par quatre faces

uniques, chacune marquée par des usages et une histoire
propre. L’enjeu lumiére est ici d’accompagner ces usages de
facon cohérente les unes par rapport aux autres et adaptée
au projet.

1. Le bois magique

Une atmosphere calme
Une déstructuration mystérieuse

6. La facade OUEST

Une limite en contre-jour
Une nappe de lumiére douce

5. Larive

Une évasion vers I’horizon
Des soulignements ponctuels

Coupe BB’

Le « bois magique » autour du café du Bois d’Amour, est un
lieu a revaloriser, lieu de repos. Eclairé par des appareils sus-
pendus déstructurant la nuit par la lumiere la trame réguliére
du jour.

La Grenette est totalement remise en valeur, telle une lan-
terne, elle est visible de loin, depuis le lac ou de pres, rassu-
rante et douce.

La ligne directrice fictive entre la Grenette et le lac marque

2. La lanterne

Rassurante et discrete

Un véritable repere

\

3. La facade EST

Une expression vernaculaire
Une poche conviviale et festive

4. Le centre

Un reflet
A I’échelle de la place

I’ancien fossé ou se trouvent actuellement les terrasses ani-
mées. Coté festif de la Place, cette zone s’exprime seule.
Pourtant une guirlande, expression vernaculaire, la parcourt
et les parasols rouges éclairés font ressortir des touches co-
lorées.

Les guirlandes sont en partie fixées sur trois hauts mats.
Ces mats composés de multi-projecteurs couvrent le centre
d’une nappe de lumiere douce et agréable au quotidien.

La rive, lieu de contemplation, de retour au calme... marcher
paisiblement vers le jardin du Rivage. Seule touche de lu-
miere : Babette, un repere important et emblématique.

La face Ouest est composée de batiments en enfilade. lls ap-

paraissent en clair-obscur ou se cachent a I'arriere des arbres.

Nous proposons un éclairage uniguement dans les tons de
blancs, sobre.
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Le grand espace ouvert de la fin du XIXeme.




